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КОНВЕНЦИЯ О МЕРАХ, 

НАПРАВЛЕННЫХ НА ЗАПРЕЩЕНИЕ И 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ НЕЗАКОННОГО ВВОЗА, 

ВЫВОЗА И ПЕРЕДАЧИ ПРАВА СОБСТВЕННОСТИ 

НА КУЛЬТУРНЫЕ ЦЕННОСТИ

Генеральная конференция Организации Объединенных 
Наций по вопросам образования, науки и культуры, собрав­
шаяся в Париже с 12 октября по 14 ноября 1970 г. на свою 
шестнадцатую сессию,

напоминая о важности положений Декларации принципов 
международного сотрудничества в области культуры, принятой 
на четырнадцатой сессии Генеральной конференции (1966 г.),

считая, что обмен культурными ценностями между стра­
нами для целей образования, науки и культуры расширяет 
знания о человеческой, цивилизации, обогащает культурную 
жизнь всех народов и вызывает взаимное уважениё и пони­
мание между странами,

считая, что культурные ценности являются одним из основ­
ных элементов цивилизации и культуры народов и что они 
приобретают свою подлинную ценность только в том случае, 
если точно известны их происхождение, история и окружаю­
щая среда,

считая, что каждое государство обязано охранять достояние, 
состоящее из находяшихся на его территории культурных 
ценностей, от опасностей кражи, тайных раскопок и незакон­
ного вывоза,

считая, что для предупреждения этих опасностей необходи­
мо, чтобы каждое государство еще больше прониклось созна­
нием моральных обязательств в отношении как своего куль­
турного достояния, так и культурного достояния всех народов,

считая, что музеи, библиотеки и архивы, являясь учрежде­
ниями культуры, должны заботиться о том, чтобы их коллек­
ции создавались на основе всеобщепризнанных моральных 
принципов,

считая, что незаконные ввоз, вывоз и передача права собст­
венности на культурные ценности наносят ущерб взаимопони­
манию между народами, содействовать которому ЮНЕСКО 
обязана, в частности, рекомендуя заинтересованным госу­
дарствам соответствующие международные конвенции,

считая, что для того, чтобы быть эффективной, охрана куль- 
труного достояния должна быть организована как в нацио­
нальном, так и в международном масштабах и требует тесного 
сотрудничества между государствами,

принимая во внимание, что Генеральная конференция 
ЮНЕСКО в 1964 г. уже приняла рекомендацию по данному 
вопросу,

получив новые предложения, касающиеся мер, направлен­
ных на запрещение и предупреждение незаконных ввоза, вы­
воза и передачи права собственности на культурные ценности 
(пункт 19 повестки дня сессии),

решив на своей пятнадцатой сессии, что данный вопрос 
явится предметом международной конвенции, принимает че­
тырнадцатого ноября 1970 г. настоящую Конвенцию.

Статья 1
о

Для целей настоящей Конвенции культурными ценностями 
считаются ценности религиозного или светского характера, 
которые рассматриваются каждым государством как пред­
ставляющие значение для археологии, доисторического пе­
риода, истории, литературы, искусства и науки и которые 
относятся к перечисляемым ниже категориям-.

(a) редкие коллекции и образцы флоры и фауны, минера­
логии, анатомии и предметы, представляющие интерес 
для палеонтологии;

(b) ценности, касающиеся истории, включая историю науки 
и техники, историю войн и обществ, а также связанные 
с жизнью национальных деятелей, мыслителей, ученых и 
артистов и с крупными национальными событиями;

(c) археологические находки (включая обычные и тайные) 
и археологические открытия;

(d) составные части расчлененных художественных и исто­
рических памятников и археологических мест;

(e) старинные предметы более чем 100-летней давности, та­
кие как надписи, чеканные монеты и печати;

(f) этнологические материалы ,-
(g) художественные ценности, такие как:

(i) полотна, картины и рисунки целиком ручной работы 
на любой основе и из любых материалов (за исклю­
чением чертежей и промышленных изделий, укра­
шенных от руки) ,-

(ii) оригинальные произведения скульптурного искусства 
из любых материалов;

(iii) оригинальные гравюры, эстампы и литографии;
(іѵ) оригинальные художественные подборки и монтажи 

из любых материалов;
(h) редкие рукописи и инкунабулы, старинные книги, доку­

менты и издания, представляющие особый интерес (исто­
рический, художественный, научный, литературный и 
т. д.), отдельно или в коллекциях;

(i) почтовые марки, налоговые и аналогичные марки, 
отдельно или в коллекциях;

(j) архивы, включая фоно-, фото- и киноархивы;
(k) мебель более чем 100-летней давности и старинные музы­

кальные инструменты.

Статья 2

1. Государства-участники настоящей Конвенции признают, 
что незаконные ввоз, вывоз и передача права собствен­
ности на культурные ценности являются одной из главных 
причин обеднения культурного наследия стран происхож­
дения этих ценностей и что международное сотрудни­
чество является одним из наиболее действенных средств 
обеспечения охраны принадлежащих им культурных цен­
ностей от всех связанных с этим опасностей.

2. С этой целью государства-участники обязуются противо­
действовать, имеющимися в их распоряжении средствами, 
подобной практике, искореняя ее причины, прекращая ее 
осуществление и помогая производить необходимое воз­
мещение.

Статья 3

Считаются незаконными ввоз, вывоз и передача права 
собственности на культурные ценности, совершенные в нару­
шение правил, принятых государствами-участниками в соот­
ветствии с настоящей Конвенцией.

Статья 4

Государства-участники настоящей Конвенции признают, что 
в соответствии с целями настоящей Конвенции культурное


